ROZMAITOSCI

W arszawsZXkie.

Na II.

PRZYGODA W GIBRALTARZE.
(Dskonczenie).

Ktéz zdola opisa¢ scene, jaka nastapila po
przybyciu Kapitana? Nie zadajcie tego opisu po
mnie, czytelnicy moi, bo daleko predzej mozna-
by zadaé¢ od uzdrowionego opowiedzenia tego
mwszystkiego; co w przesileniu swoiej choroby
widzial'. Byly tana wzajemne uSciski, lzy rado-
Sci iwynurzania na tkliwszej czulo$ci, ktore trwa-
ly tak dlugo , ze i ia nareszcie ochlonalem po-
woli z mego podziw ienia. Kapitan-wyrwal sie
nakoniec z objecia Emilii i zapytal wchodzace-
go sluzacego:

»A co! jest jaka wiadomo$é o Donovanie?<(

»Nie jeszcze, Panie Kapitanie.«

iNieehaj tam kto idzie, i natychmiast powra-
ca.«

Stuzgcy odszedl.

»Przebacz!« mowil dalej, »o! przebacz! kocha-
na Emilio. Nim tu przy szedlem, musialem wi-
dzieé¢ Donovana. Musialem to zrobié¢, bo usty-
szalem, ze dzi§ mial by¢ straconym; i pocieszy-
lem go w wiezieniu. Ale go juz nie straca, jego,
k ory mi niegdy$§ zycie ocalil’.... Ty go takze
ujrzy sz, wkréotce bowiem wolnos$¢ swg odzyska.«

Nakoniec uSmierzyla si¢ nasza gwaltowna ra-
dose, i zaczeliSmy spokojnie z soba rozmawiaé.
Wiem nagle powstal Kapitan a niespokojnos$¢ i
gniew malowaly si¢ na jego twarzy, kiedy slu-
zacy wpada zadyszony.

»Panie,« rzekl, »Pan Gubernator wlasnie co
wrécil z Kadysu, irozkazal uwiezionego naty-

chmiast uwolni¢ ; udano si¢ juz wtym celu do
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1 Kiedy tak, to zabaw si¢ dowoli przez dzisiej-
szy wieczér,« odpowiedzial Kapitan, oddajac mu
kieske z pieniedzmi. i>Pulkownik daje ci uhlop.

Idz wiegc.«

Stuzacy odebral kieske, zarazem drzac iu-
Smiechajac si¢, i wyszedl.

wTeraz, moi przyjaciele, »méwilKapitan,« nim
nadejdzie Donovan, musze wam opow iedzieé, ja-
kim sposobem juzbym was wiecej nie bylogla-
dal.

nWyszedlem z hotelu Griffith okolo godziny
5w celu udania si¢ do mego przyjaciela na obiad.
Donovan przyjal mie zzwykla szczeros$cia. Po
obiedzie zaproponowal mi przechadzke po ska-
tach; przystalem chetnie na t¢ propozycya iu-
jawszy sie za rece poszliSmy. Od $mierci jego
zony iowej haniebnej sprawy ktéora w skutku
niej nastapila, biedny méj przyjaciel stal si¢ po-
nurym idziwacznym ; nie dziw wiec, Ze czesto
czuje potrzebe wylania swych wuczué¢ na lono
wiernego przyjaciela, aja mu tez nigdy tej pocie-
chy nie odmawiam.... Wiecie dobrze, moi pan-
stwo, zZe od brzegu przepasci znajdujacej sie pod
wielka skala, o mile od posierunku zajmo wane-
go przez ostatnia warte warowni, rozdziela sit
Scieszka na dwie odnogi, z ktéorych jedna idzie
tuz. przy samej otchlani. Chcacsi¢ przekonaé;
kto z nas predzej stanie na dindiej stronie wzgé-
rza, udalem si¢ $cieszka dolna, a méj iowarzy
poszedl druga. Mialem jeszcze mpolowe drogi
do zrobienia, kiedy bryla zjenii, nukyor.c-j lewa
noga sldnaltnl, zalamala si¢, aja wpadlem w

rozpadline 10 do 12 stép gl.bokn. Upadek ten



jednak byl bez mocnego uszkodzenia, i ja tez
przytomnos$ci nie stracitlem. Rozpadlina ta byta
prostopadta, a $ciany jej tak gtadkie, i?, zdawa-
to si¢ niepodobienstwem samemu si¢ ztamtad
wydobyé. Zmzalem .wigc z catej sity w naj wie-
kszej rozpaczy wotaé¢ o pomoc, lecz skata, wi-
szaca nad ta przepa$cia, odbijala zapewne gtos
moj, inikt mi tez nie odpowiadat,

W krotce noc zapadla, a mdj przyjaciel doszedt
zapewne swoja $cierka ag do mostu zwodzone-
go wtem przekonaniu, £e ja juz predzej dosze-

do wyznaczonej mety, i ze mi¢ tam juz
zastanie. ® Sadzitem, Je lezo wgrobie bez nadziei
wydobycia si¢, wiadomo bowiem, ze malo kto i-
dzie ta strong skatly. Nie mog¢ wam nawet o-
powiedzied, jakich wciggu tych sze$ciu dtumch
dni i siedmiu dtugich nocy ktére w dole prze-
pedzitem, cielesnych i umystowych doznatem
me¢czarn; jedynem pozywieniem mojem byty to-
dygiz kilku tomikamieni i mech; okropne my-
sli, ze w takim stanie utr.r/.e¢ musze¢, i ze ciato
mpje silizy¢ bedzie ptakom za pokarm, zatrwa-
zaty moéj umyst. Widziatem, jak matpy wspie.
rajac si¢ na pobliskich skatach, zeby na mnie wy-
szczerzaty , ijakby duchy niebieskie, grymasy
Stroily, aja mimowolnie wystawiatem sobie, ze
to umy$lnie robig, naigrawajgc sic niejako z me-
go nieszczg$cia. Okropna to byta scena!

Nakomee dzi§ z rana wzbiwszy oczy do nie-
ba, mys$lac o tobie moj aniele, o tobie, boska
Emilio, wzrok moj zatrzymal si¢ na gegstvm
krzaku geranii, ktérej korzenie prawie od dotu
do gbéry po. $ciana.*!, mego grobu si¢ rozposcie-
raty. Jakbv obudzony =ze snu letargiczneo,,
wspiatem 5,9 jak porost po tych korzeniach,'® az
nareszcie zupetnie sit pozbawiony, wydobytem
Ale juz dosy¢ na ten raz,

com wycier-
a potem czuje

517 z przepasci.. ..
iTio, przyoc.ele, bo pamigé tego,
piat, jest jeszcze zbyt $wieza,
potrzeb¢ widzenia u nas przyjaciela mego.,<

Di zva, si¢ otworzyly, a str6z wigzieni, oddat
Kapitanowi list. Odpiecze¢towal go natychmiast

p.| df Po«h, ™, 0w
on nastepujacej osnowy:
-Zacny przyjacielu!
Nazywajac ci¢ tak po raz ostatni,
jedna noga w grobie; gdyby nie ta okoliczno§¢
czy libym ci¢ mogl jeszcze nim na-

stoje juz

nic wiem,
Na W:adomo ci> miatlem zamiar zamor-
dowac ciebie; minio jednak swego podejrzenia,
udate§ si¢ ze mnag na przechadzke, ktora osta-
tmg dla ciebie by¢ miata «

-Jak toiMYPan wiedziale$ o tem?.( zawotatem.

.-Widziatem ,ak si¢ uzbrajat w sztylet. Ale
nieszczes$liwy, on mi raz zycie ocalil, ja mu
wigc chciatem teraz jego uratowaé; z reszta jest
to tajemnica, ktorg .szanowaé nalezy. Pozwol-
cie *ni czytaé¢ dalej. «

....-Przypadek ocalit ci¢, aty usilujesz z nie-
go korzysta¢, aby$ mnie mogt uratowacé. Ale
ja nie chce juz by¢ wolnym, bo jeslibym zno-
wu ,irzat two ¢ Emili¢, wtedy iciebie pragnat-
bym zabi¢, a ja nie zagdam juz na nowo rozpo-
czyna¢ morderstwa przyjaciela meg;o; kiedy 1i9t
ten czytaé¢ bedziesz, sam sobie juz Zycie ode-
bratem. Stan¢ przed Trybunatem Boga jako
zbrodniarz winny otrucia i morderstwa, od ktd-
rego m,¢ jedynie r¢ka Boska wstrzymata; przez
trucizng¢ bowiem zerwatem zwiagzek , ktorego
przez rozwdd rozwigza¢ nie dozwalatlo mi po-
tozenie mole wtowarzystwie oby watelskiem; dwa
razy chcialem ci¢ ze $wiata zgtadzi¢, niechcac
mordercy nazwiska. A to
wszystko dla kobiety, ktéora zawsze ze drze-
niem n,, mnie spogladata, dla kobiety, ktora

mi przez cale zycie ztorzeczy¢ bedzie — Br
ai 0 , k*.

przeciez mnosié

a,.i. mi, przeklina®.... Ale

P o . .
Judlm. Bonovan.u ha Adi«.i

Od stroza wieziennego dowiedzieli$my sie, Ze
s'? przebit nozem.
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WIADOMOSCI ROZMAITE.

Damy w stolicy chili.skiej sa bardzo przyje-
ftine, zywe aa do rozpusty, pi¢knie irozkosznie

Zbudowane, a pr/ytem tadnie tancza. Z tego
powodu bywaja lam codzien prawie wielkie i
Olate bale. Do tafnca udaja si¢ damy w jedwa-

bnych, catkiem zapinanych mantyllach. Prosza-
cy dame do tanca pada przed nig na kolano, roz-
Pina mantyli¢, zdejmuje ja i daje do’schowania
razem z szalem piersi jej okrywajacym. Poczem
zaczyna si¢ taniec w lekkim, ludzacym stroju.
JJ° skonczonym tafcu me¢zczyzna ma prawo w
swoj¢ tancerke, co za-
raz czynia obawiajac si¢ przezigbienia. Rzadkie
sa tam powozy, przeto po skonczonym tancu
Wszyscy ida pieszo do domu. Muzyka postepu-
je naprzdéd; kazdego goicia odprowadzaja z o-
s°bna. Powietrze jest czyste, ciepte i wesote,
niebo gwiazdami okryte, przyjemne wonie kwia-
tow balsamiczne wyziewaja tchnienia, a muzy-
ka, podobne towarzystwa poprzedzajaca, z kil-
A ulic stysze¢ si¢ daje. Jezli towarzystwa si¢
zdybig, choér podwdjny w je ,¢ ciato pota-
czag. Dopiero z dnia nadej$ciem rozchodza si¢
Wesole karawany.

Najwigkszym dziwakiem literackim jest pe-
wien wlasciciel dobr w Danii. Posiada on jedne
z najobfitszych bibliotek. Dzieta wszystkich cza-
sOw i jezykow ztozone sa u niego w pigknych
.szalach. Przepych i bogactwo biblioteki tej kaz-
dego obcego podziwem napetnia. Biblioteka ta
lednak tylko zadzy $wietnienia istnienie swoie
Winna, ale wnet utud, zniku, gdy si¢ kto o tre-
sci ksiazek chce zawiadomié¢. Sa to ksiagzki z
drzewa, w skérge oprawne i tylko na wierzchu
“aja tytuty zlot,emi literami wypisane. R

— Pewien chirurg wiejski, ktérego umiejetnosé
8tadata si¢ z k,Jku pieknie oprawnych ksiazek,
czytal w gazecie zapowiedziane dzieto, pod ty-
Ltem: »Operacye liosyan i Turkdéw w ostatniej

prawie.« W oczekiwaniu, iz w dziele tern znaj-
cie wiele ciekawych operacji chirurgicznych,
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kupit jo, ale jakze si¢ zawiodl, gdy wyczytat
tylko historya wyprawy, a nie znalazl zadnych
przepiséw o amputacji, o gojeniu lub wyrzy-
naniu ran.
La Conclamine, ktoéryr, jak wiadomo , byt
przy owym wielkim rozmiarze stopni w Peru, i
zyt lat kilka pomig-
potudniowej, -opowiada
Z€ sa najo-

w powrocie zbladziwszy,
dzy dzikimi Ameryki
o Jamesach nad rzeka Amazonska,
graniczenszym narodem, jaki znajduje si¢ oazie-
mi, a migdzy innemi i to takze przywodzi, ze
tylko do trzech liczy¢ umieja, liczb¢e Wyrazajac
dtugiem stowem: Pactarrarorinkurruki.

Ze zdania sprawy, udzielonego kongresowi
Stanéw Zjednoczonych okazuje si¢, ze od roku
1793 wydano tam patenty na sze§¢ tysigcy wy-
nalazkow. Sam ptlug tylko-doswiadczvt 121 po-
praw, wynaleziono 119 machin do mtécenia. O-
$miorakim sposobem robig masto, praczki ma-
g 123 gatunkéw machin, gwo-zdziarze 122 ma-
chin; nowych machin do prze¢dzenia 1i. zg i9ft;
nowych popraw warsztatu tkackiego 73; wyna-
lazkow do lepszego robienia kapelu-zow 73; wig-
cej ;ak sto nowych machin parowych; tylez pie-
coOw. Maja 44 nowych rodzajow robienia grze-
bieni. Wynaleziono cztery nowe machiny do
strugania jablek, a trzy nowe rozny. Rozmaite
nazwy maja te wynalazki, jak np. Sita psa; e-
tewator gaiakow i kociotkow; hagmalaktopho-
rus 1it. d.

m Gdy Le Notre, tworca przepysznych ogro-
dow w Wersalu, Rudnikowi XIV, plan onyeh-
ze przektadaj, wotat tenze w uniesieniu cochwi-
»Brawo! za my$l te¢ kaz sobie W¢ép. 10,000
liwrow wyptaci¢.« Gdy Krol stowa te czgsto
rzekt dotkliwy artysta, chowajac

..Bede milczal, bym Waszej Krole-

la:

powtarzal,
plany swoje:
wskiej Mos$ci nie zrujnowatl.«
Karol "VI, dawat
Paryzu maskaradg¢, na ktorej
za Satyrow i. t. d. przebrane byty,
tych byto polaczonych lancuchami. Ksigz¢ Or-
ktéory z pochodnia wszedl, przez nie-

podczas karnawalu w
wszystkie osoby

a wiele z

leanski,
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ostrozno$¢ zapalit kudtate ieh suknie, przyczem
wiele ze zgromadzonych 1 sam Krdl ledwo z
trudnos$cig wielkg ocalony =zostatl.

— Znany komik wiedenski w teatrze na Wie-
deni'u, Wenzel Seholz, zabawnym

sgazecie

sposobem w
wiedenskiej oglosit uwiado-
mienie o swoim benefisie.

teatralnej
Naprzod zbija roz-
szerzone wiesci, jakoby go apopleksya tknegta i
miegdzy innemi ten powo6d przywodzi, iz to za-
dna miara sta¢ si¢ nie moglo, bo nawet przed be-
nefisem nie miatby czasu by¢ apopleksya tkniety.
Po benefisie mogtby go tatwiej podobny przy-
padek spotkaé, a to z uniesienia, gdy znajdzie

wpubliczno$ci ilic/.nem uraduje si¢ zgro-
nfart/.enietn. nGdyby jednak,« koficzy dziwne
io uwi”*Toéniionie swoje, u$miano utrzymywac je-
szcze, iz nizej podpisany nie jest juz wdgcej przy
zyciu , poniewaz nie wszystko jest prawda, co
kto osobie mowi, prosi zatem,
watpiacy o zyciu jego,
jego bemdisie,

azeby kazdy,,
przekonat si¢ o tern na
a im wigcej zbierze si¢ watpli-
wych, tern bardzie; uradowany begdzie.«

— Palenie tytoniu wsze¢dzie si¢ pomnozyto.

W Anglii przed dziesigciu 1ity palono za 00,000
teraz pala za 130,091) funtéw szter. Przed dzie-
sigciu laty palono we Francyi za 4,800,000 fra.,
dzi§ pala za 17 mil.; w Hiszpanii przed owym
czasem palono zz 37.000 talaréw biszp., dzi$ pa-
la za milion. W Niemczech stosunek len po
dwoit si¢, w Austryi potroil nawet.

— 1. Filip Fallmerayer dowodzi w dziele swo-
je n: Ceschirht« der Tlalbinsel Morea it.d. (1830),
z * Moreoci, dotad za prawdziwych Grekow mia-
tii,' s3 potomkowie Stawian, ktorzy w4, 5 i
(8l.ym wieku do dawnej Grecyi naptyneli i osie-
dli ojczyzne¢ Alcybiadeséw i Peryklesow. Na-
zwe¢ Ttiore.i wyprowadza od wyrazu stowianskie-
go morze, lubo od tacinskiego mars takze po-
chodzi¢ bedzie mogto.

— W kroélewskiej bibliotece w Neapolu znaj-
duje si¢ wiele rzadkich,

to osobliwoscia

a migdzy teihi rue ma-
swoja wyszczegoélniajacych sig

-

j rekopismoéw. Dziejopisarz polski znalazlby tam

nie jedno pomocne i wiarogodne zroédto, i tak
np. do panowania Zygmunta III, nastgpujacy re-
kopism: »Aleksandra Cilli opowiadanie wyda-
ktore w Polszce za Zy-gmunta III, w cia-
gu lat trzech po sobie nastapity. Pisane w Kra-
kowie r. 1609. « W re¢kopisinie pod tytutem i
»Bohaterskie zdania z r. 1680,« znajduja si¢ na-
stepujace mys$li:
umieja,

rzen,

»Sa ludzie, ktorzy wszystko
do wszystkiego uzy¢ si¢ gtoja: Zitemu
cztowiekowi by¢ winnym wdzigcznos$¢, jest. wiet-
kiem nieszczg¢$ciem. Nim ludzie.to jedno stow
ko unie wierna wy mow i3, powiedzg raczej tysiac
ghupstw i1 niedorzecznosci. Najszcze§liwsze zycie
bytoby nieszczg$ciem, gdyby si¢ nie konczylo.«
.Test rekopism wierszem tacinskim Papieza Eneca;
sza Sylwijusza: E p i g r d e amoribus Partr
phyli— réwniez Papieza, Najwigksza jednako*
sobliwos$cia tej biblioteki jest w rekopidinie sztu-
ka dramatyczna przez Kardynata fiuspigliosn
pod tytutem: Swiety Bonifacy. Dziala a w niej
osoby naste¢pujace: Walczacy ko$cioél; tryumfu-
jacy kosciol; Aglaja, Bonifacy; Rotmistrz od dra-
gono6w, aniol-stréz, diabet; Lucycda; chor izot-
nierze.

O terazniejszych fizyczno-medycynalnycb
zdaniach zawiera pewne uczone pismo Niemiec
potnocnych trafne uwagi wyszczegdlniajacego
si¢ w psychicznym wzgledzie autora, Profesor*
Heinroth: Tak wewnetrzne oko (dusza) jak i
zewngtrzne ma swoje optyczno mamidta, a 1S-
kiemi jest owa dawno wkorzeniona wiara w len
przesad, iz dusza

nie majac w sobie cielesno-

$ci, nie choruje. I owszem choruje dusza, a jak
choroby ciata powstaja przez rozprzg¢zenie n-
sfaw organicznych zycia, tak e.horoby dim>
przez nadwerg¢zenie jej ustaw zywotnych. Thei
wsze tworzac btedy w dyecie. staje si¢ czes'l
zarodem febry gastrycznej, drogie umystowegl!
rozdzwigku. "

*

Nieswiadomy pisanie sad ipracag matg.
Prawda trzy palce pisza, cate bili ciato-

s



